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Charakteristika

Popis pristroje

- SA3-04M je spinaci aktor vybaveny 4 nezavislymi relé s prepinacimi bezpotencidlovymi kontakty.
- Maximalnf zatiZitelnost kontaktd je 16 A/4000 VA/ACT.
- Kazdy z vystupnich kontaktl je samostatné ovladatelny a adresovatelny.

- Vsechna Ctyfi relé maji samostatné vyvedené vstupni svorky, a proto mohou spinat riizné
nezavislé potencialy.

- Aktor je ur¢en pro spinani az Ctyf nejrlznéjsich spotfebicl a zatézi reléovym vystupem
(bezpotencidlovym kontaktem).

- Diky prepinacim kontaktlm Ize aktor vyuzit pro ovlddéni az dvou pohont 230V (napf. zaluzif, rolet
nebo markyz), pficemz vhodnym propojenim kontaktd Ize zabezpecit hardwarové zablokovani
moznosti souc¢asného sepnuti faze na oba vystupy.

- LED diody na prednim panelu signalizujf stav kazdého vystupu.

-Pomociovlddacich tlacitek na pfednim panelu Ize ménit stav kontakt( jednotlivych relé manuéiné
a pro kazdé relé samostatné.

- Spinaci aktory SA3 jsou standardné dodavany ve varianté materialu kontaktu AgSnO,.
- SA3-04M v provedeni 3-MODUL je ur¢en pro montaz do rozvadéce na DIN listu EN60715.

Vseobecné instrukce

PRIPOJENI DO SYSTEMU, INSTALACNI SBERNICE BUS

Periferni jednotky iNELS3 se pfipojuji do systému prostfednictvim instalacni sbérnice BUS. Vodice
instalacni sbérnice se pfipojuji na svorkovnice jednotek na svorky BUS+ a BUS-, pficemz vodice
neni mozno zaménit. Pro instalacnf sbérnici BUS je nutné vyuzit kabel s kroucenym parem vodict
s prdmérem zil nejméné 0.8mm, pficemz doporucovanym kabelem je iNELS BUS Cable, jehoz
vlastnosti nejlépe odpovidaji pozadavkdm instala¢ni sbérnice BUS. Ve vétsiné pfipadd Ize vyuzit
také kabel JYSTY 1x2x0.8 nebo JYSTY 2x2x0.8. V pfipadé kabelu se dvéma pary kroucenych vodicd
neni mozné vzhledem k rychlosti komunikace vyuzit druhy par pro jiny modulovany signdl, tedy
neni mozné v rdmci jednoho kabelu vyuZit jeden pér pro jeden segment BUS sbérnice a druhy
par pro druhy segment BUS sbérnice. U instala¢ni sbérnice BUS je nutné zajistit jeji odstup
od silového vedeni ve vzdélenosti alespori 30 cm a je nutné jej instalovat v souladu s jeho
mechanickymi vlastnostmi. Pro zvyseni mechanické odolnosti kabel doporu¢ujeme vzdy kabel
instalovat do elektroinstalacni trubky vhodného prdméru. Topologie instala¢ni sbérnice BUS je
volna s vyjimkou kruhu, pficemz kazdy konec sbérnice je nutné zakoncit na svorkdch BUS+ a BUS-
perifernijednotkou. Pfi dodrzeni viech vyse uvedenych pozadavkd mdze maximalni délka jednoho
segmentu instala¢ni sbérnice dosahovat az 500 m. Z dlvodu, Ze datova komunikace i napajenf
jednotek jsou vedeny v jednom paru vodic(, je nutné dodrzet primeér vodica s ohledem na Ubytek
napéti na vedeni a maximdlnf odebirany proud. Uvedend maximalni délka sbérnice BUS platf za
predpokladu, Ze jsou dodrzeny tolerance napéjeciho napéti.

KAPACITA A CENTRALNI JEDNOTKA

K centrdini jednotce CU3-01M nebo CU3-02M lIze pfipojit dvé samostatné sbérnice BUS
prostiednictvim svorek BUST+, BUSI- a BUS2+, BUS2-. Na kazdou sbérnici Ize pfipojit az 32
jednotek, celkové Ize tedy pfimo k centralni jednotce pfipojit az 64 jednotek. Déle je nutné dodrzet
pozadavek na maximdalni zatizeni jedné vétve sbérnice BUS proudem maximalné 1000 mA, ktery
je dan souc¢tem jmenovitych proudd jednotek pfipojenych na tuto vétev sbérnice. Pfi pfipojent
jednotek s odbérem vétsim nez 1A Ize vyuzit BPS3-01M s odbérem 3A.V pifpadé potfeby je mozné
dalsi jednotky pfipojit pomoci externich masterd MI3-02M, které generuji dalsi dvé vétve BUS. Tyto
externi mastery se pfipojuji k jednotce CU3 pres systémovou sbérnici EBM a celkem je mozno pres
EBM sbérnici k centralni jednotce pfipojit az 8 jednotek MI3-02M.

NAPAJEN[SYSTEMU

K napéjeni jednotek systému je doporuceno pouzit napéjeci zdroj spolecnosti ELKO EP s ndzvem
PS3-100/iNELS. Doporucujeme systém zalohovat externimi akumuldtory, pfipojenymi ke zdroji PS3-
100/iNELS (viz vzorové schéma zapojeni fidictho systému).

VSEOBECNE INFORMACE

Pro funkci jednotky je nutné, aby jednotka byla napojena na centrdini jednotku systému fady

CU3, nebo na systém, ktery tuto jednotku jiz obsahuje, jako jeho rozsitenf o dalsi funkce systému.
Vsechny parametry jednotky se nastavuji ptes centralnf jednotku fady CU3 v software iDM3.

Na zékladni desce jednotky je LED dioda pro indikaci napéjeciho napéti a komunikace s centralnf
jednotkou fady CU3. V pfipadé, ze dioda RUN blikd v pravidelném intervalu, probiha standardnf
komunikace. Jestlize dioda RUN trvale sviti, je jednotka ze sbérnice napdjena, ale jednotka na
sbérnici nekomunikuje. V piipadé, Ze dioda RUN nesviti, neni na svorkdch BUS+ a BUS- pfiftomno
napajeci napéti.

1. Datova sbérnice BUS

2. LED indikace stavu jednotky
3. LED indikace vystupl

4. Kontakty relé

5. Ovladaci tlacitka
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Technické parametry

Varovani

SA3-04M
|
Vystupy
Vystup: 4x prepinaci 16 A/ACT
Spinané napéti: 250V AC, 24V DC
Spinany vykon: 4000 VA/AC1, 384 W/DC

Spi¢kovy proud:

30 A; max. 4 s pfi stiidé 10 %

Vystupy relé oddéleny od

vsech vnitinich obvodu:

zesilend izolace
(kat. prepétill dle EN 60664-1)

Izolace mezi reléovymi
vystupy RE1-3 a RE4:

zesilena izolace
(kat. prepétill dle EN 60664-1)

Izolace mezi reléovymi

vystupy RE1-3:

zékladniizolace
(kat. prepéti Il dle EN 60664-1)

Izola¢ni napéti otevieného

kontaktu relé: 1kV
Minimalni spinany proud: 100 mA
Frekvence spinani bez zatéze:

1200 min™
Frekvence spinani se jm.
zatézi: 6 min”
Mechanicka Zivotnost: 3x 107
Elektrickd Zivotnost ACT: 0.7x 10°
Indikace vystupu: 4x zlutd LED
Komunikace
Instalacni sbérnice: BUS

Napajeni

Napajeci napéti/ tolerance:

27V DC,-20/+10 %

Ztratovy vykon:

max.4 W

Jmenovity proud:

70 mA (pfi 27 V DCQ), ze sbérnice BUS

Indikace stavu jednotky:

zelend LED RUN

Pfipojeni

Svorkovnice: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? s dutinkou
Provozni podminky

Vzdusna vlhkost: max. 80 %

Pracovni teplota: -20..4+55°C

Skladovaci teplota: -30..+70°C

Stupen kryti:

P20 pfistroj, IP40 se zékrytem v rozvadéci

Kategorie pfepéti:

Stupeni znecisténi: 2

Pracovni poloha: libovolna

Instalace: do rozvadéce na DIN listu EN 60715
Provedeni: 3-MODUL

Rozméry a hmotnost

Rozméry:

90 x 52 x65mm

Hmotnost:

1649

Pred instalaci pfistroje a pfed jeho uvedenim do provozu se seznamte ddkladné s montaznim
navodem k pouzitf a instala¢ni pfiruckou systému iNELS3. Navod na pouZzitf je ur¢en pro montaz
pfistroje a pro uzivatele zafizeni. Navod je soucasti dokumentace elektroinstalace, a také ke stahnuti
na webové strance www.inels.cz. Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Montéz a pfipojent
mohou provadét pouze pracovnici s pfislusnou odbornou elektrokvalifikaci pfi dodrzeni platnych
predpist. Nedotykejte se ¢asti pfistroje, které jsou pod napétim. Nebezpeci ohroZeni zivota. Pfi
montazi, udrzbé, Upravach a opravach je nutné dodrzet bezpecnostni predpisy, normy, smérnice a
odborna ustanoveni pro praci s elektrickym zafizenim. Pfed zahajenim prace na pfistroji je nutné,
aby viechny vodice, pfipojené dily a svorky byly bez napéti. Tento navod obsahuje jen vieobecné
pokyny, které musf byt aplikovany v rdmci dané instalace. V rdmci kontroly a Udrzby pravidelné
kontrolujte (pfi vypnutém napajeni) dotaZeni svorek.

ELKO
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Characteristics

Description of device

- SA3-04M is a switching actuator containing 4 independent relays with changeover potentialless
contacts.

- Maximum load per contact is 16 A/4000 VA/ACT.
- Each of the four output contacts are individually controllable and addressable.

- All four relays are individually decorated input terminals, and therefore can switch various
independent potentials.

- The actuator is designed for switching to four various appliances and loads relay output (potential
free contact).

- Thanks to changeover contacts, it can be used to control up to two drives 230V power (such
as blinds, shutters or awnings) with appropriate bridging, the contacts can secure hardware
blocking the possibility of simultaneous switching of the phase on both outputs.

- LEDs on the front panel signal the status of each output.

- Contact status of each relay can be changed separately and manually by control buttons on a
front panel.

- Switching actuators SA3 is normally supplied in the option AgSnO, contact material.
- SA3-04M in 3-MODULE version is designed for mounting into a switchboard, on DIN rail EN60715.

General instrucions

CONNECTION TO THE SYSTEM, INSTALLATION BUS

iINELS3 peripheral units are connected to the system through the BUS installation. Installation
BUS conductors are connected to the terminal units to BUS+ and BUS- terminals, wires cannot be
interchanged. For installation of BUS it is necessary to use a cable with a twisted pair of wires with
a diameter of at least 0.8 mm, the recommended cable is INELS BUS Cable, whose features best
meet the requirements of the BUS installation. Bearing in mind that in terms of all the properties
is it is possible in most cases also use the cable JYSTY 1x2x0.8 or JYSTY 2x2x0.8, however it
is not recommended as the best option. In the case of a cable with two pairs of twisted wires
it is not possible to use the second pair of the other for modulated signal due to the speed of
communications; it is not possible within one cable to use one pair for one segment BUS and the
second pair for the second segment BUS. For installation of BUS it is vital to ensure that it is kept
at a distance from the power lines of at least 30 cm and must be installed in accordance with its
mechanical properties. To increase mechanical resistance of cables we recommend installation
into a conduit of suitable diameter. BUS topology installation is free except for the ring, wherein
each end of the bus must terminate at the terminals BUS + and BUS- peripheral unit. While
maintaining all the above requirements, the maximum length of one segment of the installation
BUS can reach up to 500 m. Due to the data communication and supply of units in one pair of wires,
it is necessary to keep in mind the diameter of wires with regards to voltage loss on the lead and
the maximum current drawn. The maximum length of the BUS applies provided that they comply
with the tolerance of the supply voltage.

CAPACITY AND CENTRAL UNIT

Itis possible to connect to the central unit CU3-01M or CU3-02M two independent BUSes by means
of terminals BUST+, BUS1- and BUS2+, BUS2-. It is possible to connect to each BUS up to 32 units,
so it is possible to connect directly to the central unit a total of 64 units. It is necessary to comply
with the requirement of a maximum load of one BUS line - maximum up to 1000 mA current. When
connecting units which draw greater than 1A, BPS3-01M with 3A sampling can be used. It is the
sum of the rated currents of the units connected to the BUS line, other units can be connected
using the units MI3-02M, which generate further BUSes. These are connected to the CU3 unit via
the system BUS EBM and you can connect a total of 8 units via EBM BUS to the central unit MI3-02M.

SUPPLYING THE SYSTEM

For supplying power to system units, it is recommended to use the power source of ELKO EP titled
PS3-100/iNELS. We recommend backing up the system with backup batteries connected to the
source of PS3-100/iNELS (see sample diagram of connecting the control system).

GENERAL INFORMATION

To operate the unit, it is necessary that the unit is connected to a central unit CU3 series, connected

to the central unit of the system CU3, or to a system that already contains this unit as its expansion
to include further system.

All unit parameters are set through the central unit CU3-01M in the software iDM3.

There is LED diode on the PCB for indication of supply voltage and communication with the
central unit series CU3. In case that the RUN diode flashes at regular intervals, so there is standard
communication between the unit and BUS. If the RUN diode lights permanently, so the unit is
supplied from BUS, but there is no communication between BUS and unit. In case that RUN diode
is OFF, so there is no supply voltage on the terminals BUS+ and BUS-.

1. Data BUS

2. LED inditaction of unit’s state
3. LED output indication

4. Relay contacts

5. Control buttons
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Technical parameters

Warning

SA3-04M
e
Outputs
Output: 4x changeover 16 A/AC1
Switching voltage: 250V AC, 24V DC
Switching output: 4000 VA/AC1, 384 W/DC

Surge current:

30 A; max. 4 s at duty cycle 10%

Output relays separated

from all internal circuits:

reinforced Insulation
(Cat. Il surges by EN 60664-1)

Isolation between relay
outputs RE1-3 and RE4:

reinforced Insulation
(Cat. Il surges by EN 60664-1)

Isolation between relay
outputs RE1-3:

basic insulated.
(Cat. Il surges by EN 60664-1)

Isolates. voltage open

relay contact: 1kV
Min. switched current: 100 mA
Switching frequency /

no load: 1200 min™
Switching frequency /

rated load: 6 min”
Mechanical life: 3x 107
Electrical life AC1: 0.7x 10°
Output indication: 4x yellow LED
Communication

Installation BUS: BUS

Power supply

Supply voltage / tolerance:

27V DC,-20/+10 %

Dissipated power:

max.4 W

Rated current:

70 mA (at 27 V DC), from BUS

Status indication unit:

green LED RUN

Connection

Terminal:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? with sleeve

Operating conditions

Air humidity: max. 80 %
Operating temperature: -20..4+55°C
Storing temperature: -30..+70°C

Protection degree:

IP20 device, IP40 mounting in the switchboard

Overvoltage category:

Pollution degree: 2

Operation position: any

Installation: switchboard on DIN rail EN 60715
Design: 3-MODUL

Dimensions and weight

Dimensions:

90 x 52 x65mm

Weight:

1649

Before the device is installed and operated, read this instruction manual carefully and with full
understanding and Installation Guide System iNELS3. The instruction manual is designated for
mounting the device and for the user of such device. It has to be attached to electro-installation
documentation. The instruction manual can be also found on a web site www.inels.com. Attention,
danger of injury by electrical current! Mounting and connection can be done only by a professional
with an adequate electrical qualification, and all has to be done while observing valid regulations.
Do not touch parts of the device that are energized. Danger of life-threat! While mounting,
servicing, executing any changes, and repairing it is essential to observe safety regulations, norms,
directives and special regulations for working with electrical equipment. Before you start working
with the device, it is essential to have all wires, connected parts, and terminals de-energized. This
instruction manual contains only general directions which need to be applied in a particular
installation. In the course of inspections and maintenance, always check (while de-energized) if
terminals are tightened.

ELKO
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Charakteristika

Popis pristroja

-SA3-04M je spinaci aktor vybaveny 4 nezavislymirelé s prepinacimi bezpotencialovymi kontaktmi.
- Maximalna zataZitenost kontaktov je 16 A/4000 VA/ACT.
- Kazdy z vystupnych kontaktov je samostatne ovlddatelny a adresovatelny.

- V3etky Styri relé maju samostatne vyvedené vstupné svorky, a preto mézu spinat rozne nezavislé
potencialy.

- Aktor je ur¢eny pre spinanie az styroch najroznejsich spotrebicov a zatazi reléovym vystupom
(bezpotencidlovym kontaktom).

- Vdaka prepinacim kontaktom mozno aktor vyuzit pre ovlddanie az dvoch pohonov 230 V
(napr. zaluzii, roliet alebo markiz), pricom vhodnym prepojenim kontaktov mozno zabezpecit
hardwarové zablokovanie moznosti si¢asného zopnutia fazy na oba vystupy.

- LED diédy na prednom paneli signalizuju stav kazdého vystupu.

- Pomocou ovlédacich tlacidiel na prednom paneli, mozno menit stav kontaktov jednotlivych relé
manualne a pre kazdé relé samostatne.

- Spinacie aktory SA3 st Standardne dodéavané vo variante materialu kontaktu AgSnO,.
- SA3-04M v prevedeni 3-MODUL je ur¢eny na montaz do rozvadzaca, na DIN listu EN60715.

Vseobecné instrukcie

PRIPOJENIE DO SYSTEMU, INSTALACNA ZBERNICA BUS

Periférne jednotky iNELS3 sa pripdjaju do systému prostrednictvom instalacnej zbernice BUS.
Vodice instalacnej zbernice sa pripdjaju na svorkovnice jednotiek na svorky BUS+ a BUS-, pricom
vodice nie je mozné zamenit. Pre instalacnu zbernicu BUS je nutné vyuzit kébel s kritenym parom
vodic¢ov s priemerom Zil najmenej 0.8mm, pricom odporicanym kablom je iNELS BUS Cable,
ktorého vlastnosti najlepsie zodpovedaju poZiadavkdm instalacnej zbernice BUS. Vo vdcsine
pripadov je mozné vyuzit tieZ kdbel JYSTY 1x2x0.8 alebo JYSTY 2x2x0.8. V pripade kéblu s dvoma
parmi krdtenych vodicov nie je mozné vzhladom k rychlosti komunikacie vyuzit druhy pér pre iny
modulovany signdl, teda nie je mozné v ramci jedného kablu vyuZit jeden par pre jeden segment
BUS zbernice a druhy pér pre druhy segment BUS zbernice. U instalacnej zbernice BUS je nutné
zaistit jej odstup od silového vedenia vo vzdialenosti aspor 30 cm a je nutné ho instalovat v stlade
s jeho mechanickymi vlastnostami. Pre zvysenie mechanickej odolnosti kdblov odporic¢ame vzdy
kébel instalovat do elektroinstala¢nej trubky vhodného priemeru. Topoldgia instalacnej zbernice BUS
je volnd s vynimkou kruhu, pricom kazdy koniec zbernice je nutné zakoncit na svorkach BUS+ a
BUS- periférnou jednotkou. Pri dodrzani vietkych vyssie uvedenych poziadaviek méze maximalna
dlzka jedného segmentu inétala¢nej zbernice dosahovat az 500 m. Z dévodu, e datova komunikécia
i napéjanie jednotiek s vedené v jednom pére vodicov, je nutné dodrzat priemer vodicov s ohladom
na Ubytok napétia na vedenf a maximalny odoberany prid. Uvedena maximalna dizka zbernice BUS
platf za predpokladu, Ze si dodrzané tolerancie napéjacieho napatia.

KAPACITA A CENTRALNA JEDNOTKA

K centrélnej jednotke CU3-01M alebo CU3-02M mozno pripojit dve samostatné zbernice BUS
prostrednictvom svoriek BUS1+, BUST- a BUS2+, BUS2-. Na kazdu zbernicu mozno pripojit az
32 jednotiek, celkovo mozno teda priamo k centralnej jednotke pripojit az 64 jednotiek. Dalej je
nutné dodrzat poziadavku na maximalne zatazenie jednej vetvy zbernice BUS pridom maximalne
1000 mA, ktory je dany su¢tom menovitych pridov jednotiek pripojenych na tuto vetvu zbernice.
Pri pripojenti jednotiek s odberom vac¢sim nez 1A mozno vyuzit BPS3-01M s odberom 3A.V pripade
potreby je mozné dalsie jednotky pripojit pomocou externych masterov MI3-02M, ktoré generuju
dalsie dve vetvy BUS. Tieto externé mastery sa pripdjaju k jednotke CU3 cez systémovu zbernicu EBM
a celkom je mozné cez EBM zberniciu k centralnej jednotke pripojit az 8 jednotiek MI3-02M.

NAPAJANIE SYSTEMU

K napdjaniu jednotiek systému je odporicané pouzit napéjaci zdroj spolo¢nosti ELKO EP s ndzvom
PS3-100/iNELS.Odporicame systém zélohovat externymi akumulatormi, pripojenymi ku zdroju PS3-
100/iNELS (vid vzorova schéma zapojenia riadiaceho systému).

VSEOBECNE INFORMACIE

Pre funkciu jednotky je nutné, aby jednotka bola napojend na centralnu jednotku systému rady CU3,

alebo na systém, ktory tuto jednotku uz obsahuje, ako jeho rozsirenie o dal3ie funkcie systému. Vietky
parametre jednotky sa nastavuju cez centralnu jednotku rady CU3 v software iDM3.

Na zdkladnej doske jednotky je LED didda pre indikdciu napéjacieho napdtia a komunikaciu s
centrélnou jednotkou rady CU3. V pripade, ze diéda RUN blikd v pravidelnom intervale, prebieha
Standardna komunikacia. Ak diéda RUN trvale svieti, je jednotka zo zbernice napéajana, ale jednotka
na zbernici nekomunikuje.V pripade, ze diéda RUN nesvieti, nie je na svorkach BUS+ a BUS- pritomné
napédjacie napatie.

1. Datova zbernica BUS

2. LED indikécia stavu jednotky
3. LED indikécia vystupov

4. Kontakty relé

5. Ovladacie tlacidla
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Technické parametre

Varovanie

SA3-04M
|
Vystupy
Vystup: 4x prepinaci 16 A/ACT
Spinané napatie: 250V AC, 24V DC
Spinany vykon: 4000 VA/AC1, 384 W/DC

Spi¢kovy pruad:

30 A; max. 4 s. pri pretazeni 10 %

Vystupy relé oddelené od

vsetkych vnutornych obvodov:

zosilnena izolacia
(kat. prepatia Il podla EN 60664-1)

Izoldcia medzi reléovymi
vystupmi RE1-3 a RE4:

zosilnena izolacia
(kat. prepatia |l podla EN 60664-1)

Izolacia medzi reléovymi

vystupmi RE1-3:

zakladna izolécia
(kat. prepatia |l podla EN 60664-1)

Izola¢né napatie otvoreného

kontaktu relé: 1kV
Minimélny spinany prad: 100 mA
Frekvencia spinania bez

zétaze: 1200 min”
Frekvencia spinania

s m. zatazou: 6 min”
Mechanicka zivotnost: 3x 107
Elektricka Zivotnost AC1: 0.7x 10°
Indikécia vystupu: 4x zIté LED
Komunikacia

Instalacnd zbernica: BUS

Napajanie

Napajacie napatie / tolerancia:

27V DC,-20/+10 %

Stratovy vykon:

max.4 W

Menovity prud:

70 mA (pri 27 V DQ), zo zbernice BUS

Indikdcia stavu jednotky:

zelend LED RUN

Pripojenie

Svorkovnica:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? s dutinkou

Prevadzkové podmienky

Vzdusna vlhkost: max. 80 %
Pracovné teplota: -20..4+55°C
Skladovacia teplota: -30..+70°C

Stupen krytia:

IP20 pristroj, IP40 so zakrytom v rozvadzadi

Kategoria prepatia:

Stupen znecistenia:

2

Pracovna poloha:

fubovolna

Instalécia:

do rozvadzaca na DIN listu EN 60715

Prevedenie:

3-MODUL

Rozmery a hmotnost

Rozmery:

90 x 52 x65mm

Hmotnost:

1649

Pred instaldciou pristroja a pred jeho uvedenim do prevadzky sa dokladne zozndmte s montaznym
nadvodom na pouzitie a instalacnou priruckou systému iNELS3. Navod na pouzitie je urceny pre
montaz pristroja a pre uzivatela zariadenia. Navod je sucastou dokumentdcie elektroinstalacie,
a tiez k stiahnutiu na webovej stranke www.inels.sk. Pozor, nebezpecie trazu elektrickym priadom!
Montéz a pripojenie mézu vykondvat len pracovnici s prislusnou odbornou elektrokvalifikdciou
pri dodrzanf platnych predpisov. Nedotykajte sa ¢asti pristroja, ktoré si pod napatim. Nebezpecie
ohrozenia Zivota. Pri montazi, Udrzbe, Upravach a opravach je nutné dodrziavat bezpe¢nostné
predpisy, normy, smernice a odborné ustanovenia pre pracu s elektrickym zariadenim. Pred
zahajenim prace na pristroji je nutné, aby vietky vodice, pripojené diely a svorky boli bez napatia.
Tento nadvod obsahuje len vieobecné pokyny, ktoré musia byt aplikované v rdmci danej instalacie.
V rdmci kontroly a Udrzby pravidelne kontrolujte (pri vypnutom napdjani) dotiahnutie svoriek.

ELKO

Made in Czech Republic

ELKO EP SLOVAKIA, s.r.o. | Frafia Mojtu 18, 949 01 Nitra | Slovenska republika | e-mail: elkoep@elkoep.sk
TECHNICKA PODPORA | E-mail: info@inels.sk | Mobil: +421 918 340 891 | Tel.: +421 37 658 6731 | Fax: +421 37 658 6732 | www.inels.sk
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Jellemzok

Az eszkoz részei

- Potencidlmentes kontaktusok villamos készulékek és terhelések kapcsoldsara.

- Az SA3-04M 4 fliggetlen relét tartalmaz, potencidl figgetlen véltdérintkezékkel.
- Maximum terhelés kontaktusonként 16 A/4000 VA/ACT.

- Mind a négy kimeneti kontaktus killén-kilon vezérelhetd és cimezhetd.

- Mindegyik relé valtoérintkezéje kulon-kilon kivezetett csatlakozopontokkal rendelkezik, igy az
egyes relék kulonbozé potencidlok kapcsoldsara is alkalmasak (potencidlmentes kontaktusok).

- A potencidlmentes valtoérintkezéknek koszénhetden felhasznalhatd 230 V AC tapfesziltségu
kétirdnyu vezérlések reteszelésére, mint pl. redényok, napellenzék. A huzalozott reteszeléssel
megakadalyozhato, hogy egyidében kapjon halozati fesziltséget a mozgatdé motor két
irdnyvezérl6 bemenete.

- Az el6lapi LED-ek a kimenetek dllapotét jelzik.

- Arelék dllapota az elélapon taldlhatd gombokkal kilon-kulén, kézzel is dtkapcsolhatd.

- Az SA3 kapcsoloegységeknél a kimeneti relék érintkezéinek anyaga az alaptermékben AgSnO,.
- Az SA3-04M 3-Modulos verzio, kapcsolészekrényben DIN sinre szerelheté (EN60715).

Altalanos utmutaté

CSATLAKOZAS A RENDSZERHEZ - INSTALLACIOS BUSZ

Az iNELS3 periférikus egységei az installacidés BUS-on keresztll csatlakoznak a rendszerhez.
Az installéciés busz vezetékei az egységek BUS+ és a BUS- sorkapcsaihoz polaritdshelyesen
csatlakoznak, a vezetékek polaritadsa nem cserélhet6 fel. Az installacids BUS vezetékezéséhez csavart
érparas kabelt kell hasznalni, melynek erenkénti atmérdje legaldbb 0.8 mm. Ajdnlott az INELS BUS
Cable hasznélata, melynek jellemz6i a legjobban megfelelnek a BUS telepitési kovetelményeinek.
A legtébb esetben hasznalhatd a JYSTY 1x2x0.8 vagy a JYSTY 2x2x0.8 kabel is. Két csavart érparas
buszkdbel telepitése esetén nem hasznalhaté csak az egyik csavart érpar kommunikdacios buszként,
ugyanis erésen befolydsolndk egymas modulacidjat és a kommunikacié sebességét. Nem kothetd
be tehdt az egyik érparra az egyik BUS vonal, a masik érparra a masik BUS vonal. Az installaciés BUS
vezetékeinek telepitésénél nagyon fontos betartani a legalabb 30 cm tavolsagot a tapvezetékektdl,
valamint stabil mechanikai tartast kell biztositani. A kdbelek mechanikai védelmének névelése
érdekében ajanlott megfeleld dtmérdji véddcsé hasznalata. A BUS a gyrl kialakitas kivételével
egy nyilt topoldgidju buszrendszer, melyet mindkét végén egy egység (CU vagy periféria) BUS +
és BUS- sorkapcséba csatlakoztatva le kell zarni. Egy BUS vonal maximalis hossza 500 m lehet. Az
adatforgalom és a periféridk tapellatdsa ugyanazon az egy par vezetéken térténik (BUS-on), ezért
a feszlltségveszteség és az aramfelvétel szempontjdbdl Ggyelni kell a vezetékek méretezésére
és hosszara. A BUS vezetékek maximalis hossza a tapfeszlltség tlrés figyelemebevétele mellett
értendd.

KAPACITAS ES A KOZPONTI EGYSEG

A CU3-01M vagy CU3-02M kozponti egységhez két fliggetlen BUS adatbusz kéthetd be a BUST+,
BUST- és a BUS2+, BUS2- csatlakozdkon. Egy buszra maximum 32 egység csatlakoztathatd, igy a
kozponti egységhez kézvetlenll Gsszesen 64 egység kothetd be annak figyelembe vételével,
hogy egy BUS vonal Gsszesen max. 1000 mA aramfelvétellel terhelheté. Ha a csatlakoztatott
egységek 6ssz aramfelvétele 1A-nél nagyobb, akkor hasznalhaté a 3 A-es BPS3-01M. Ha
tobb egység csatlakoztatdsdra van szikség vagy tullépné az dramhatért, akkor az MI3-02M
buszbévité hasznalatéval tovabbi BUS vonalakkal egészitheti ki a rendszert. A buszbévité az EBM
rendszerbuszon keresztul csatlakozik a CU3 kézponti egyésghez. Az EBM buszra 6sszesen 8 egység
csatlakoztathato.

ARENDSZER TAPELLATASA

A rendszeregységek tapfesziltség elldtdsdhoz az ELKO EP PS3-100/iNELS tipusu tdpegységét
célszer( haszndlni. A rendszer hattértapldlasanak biztositdsara javasolt a PS3-100/iNELS
tdpegységhez hattérakkumuldtor csatlakoztatasa (a csatlakoztatést 1dsd a vezérlrendszer bekotési
rajzain).

ALTALANOS INFORMACIOK

Az egységet a mikodtetéshez egy CU3 kdzponti egységhez kell csatlakoztatni vagy egy olyan
rendszerhez, amely mér tartalmazza a kdzponti egységet és az egység bdvitésként kapcsolddik
hozza. Az egységek paramétereinek bedllitasa a CU3 kozponti egységen keresztul torténik aziDM3
szoftver segitségével. Az egységek elélapjan taldlhato LED-ek a tapfesziltséget és a CU3 kdzponti
egységgel torténd kommunikaciot jelzik. A RUN LED rendszeres id6kozonkénti villogésa a BUS-
on keresztUl zajlé szabvanyos kommunikaciét jelzi. Ha a RUN LED folyamatosan vilagit, akkor az
egység kap tapfesziltséget a buszrél, de nincs kommunikacié. Ha a RUN LED nem vildgit, akkor
nincs tapfesziltség a BUS+ és BUS- kapcsok kozott.

1. BUS adatbusz

2. Eszkoz éllapotadnak LED-es visszajelzése
3. Kimenetek LED-es visszajelzése

4. Relékontaktusok

5. Vezérlégombok

Bekdtés
BUS +
BUS -
-
1
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Miiszaki paraméterek

Figyelem

SA3-04M
. _________________________________________________________________________|]
Kimenetek
Kimenet: 4x valtéérintkezé 16 A/ACT
Kapcsolhato fesziltség: 250V AC, 24V DC
Kapcsolhaté teljesitmény: 4000 VA/AC1, 384 W/DC

Taldram:

30 A; max. 4 mp. 10 % ismétlédéssel

belsé dramkoroktdl:

Kimeneti relék elkiilonitése a

megerdsitett szigetelés
(II. tulfeszultségi kat. EN 60664-1)

kimenetek kozott:

Szigetelés az RE1-3 és RE4 relé

megerdsitett szigetelés
(Il. tulfeszultségi kat. EN 60664-1)

netek kozott:

Szigetelés az RE1-3 relé kime-

alapszigetelés
(Il. tulfeszultségi kat., EN 60664-1 szerint)

Nyitott relékontaktus

szigetelési feszlltsége: 1kV
Minimum kapcsolt aram: 100 mA
Kapcsolasi gyakorisag /

terhelés nélkul: 1200 min”
Kapcsolasi gyakorisag /

névleges terheléssel: 6 min”
Mechanikai élettartam: 3x 107
Elektromos élettartam AC1: 0.7x 10°

Kimenetek jelzés:

4x sarga LED

Kommunikacio

Installacios busz:

BUS

Tapellatas

Tapfesziltség / tirés:

27V DC,-20/+10 %

Disszipalt teljesitmény: max. 4 W
Névleges aram: 70 mA (27 V DC-nél), BUS buszrél
Allapotjelzés az egységen: z6ld LED RUN

Csatlakozasok

Sorkapocs:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? érvéggel

Uzemeltetési feltételek

Levegd pératartalom: max. 80 %
MUikodési hémérséklet: -20..+55°C
Térolasi hdmérséklet: -30..+70°C

Védettségi fok:

1P20 eszkoz, IP40 kapcsoloszekrényben

Tulfeszultségi kategoria:

Szennyezettségi fok:

2

Mikodési helyzet:

tetszéleges

Telepités: kapcsolészekrénybe DIN sinre (EN 60715)
Kivitel: 3-MODUL

Méretek és Tomeg

Méretek: 90x52x65 mm

Toémeg: 1649

A készilék beépitése és Uizembe helyezése elétt olvassa el ezt a haszndlati utasitast, valamint az
iINELS3 rendszer telepitési Utmutatéjat és csak a teljes megértést kovetéen kezdje meg a telepitést.
A haszndlati utasftas a készulék beépitésérdl és felhasznélasardl ad tajékoztatast, melyet csatolni
kell a villamos dokumentéaciohoz. A hasznélati utasitds megtaldlhaté a www.inels.hu weboldalon
is. Figyelem, az elektromos dram sériilést okozhat! A szerelést csak megfeleld képzettséggel
rendelkezé személy végezheti és a szerelésnek meg kell felelnie a hatélyos szabélyoknak. Az
eszkozok erésaramu részeinek érintése életveszélyes! Szereléskor, szervizelésnél, modositasoknal
és javitdsok esetén feltétlentl be kell tartani az elektromos berendezésekkel toérténd
munkavégzésre vonatkozé biztonsagi eléirasokat, normakat, irdnyelveket és specidlis szabélyokat.
Mielétt megkezdené a munkat a készulékkel az dsszes vezetéket, csatlakozo alkatrészeket, és a
csatlakozokat is feszltségmentesiteni kell. Ez a hasznalati utasitds a telepités sordn alkalmazandé
dltaldnos irdnyelveket tartalmazza. Az ellenérzések és karbantartdsok sordn mindig ellenérizze
(feszUltségmentesités utan) a vezetékek bekotésére szolgéld sorkapocs csavarok meghuzott
allapotat.

ELKO

Made in Czech Republic

ELKO EP Hungary Kft. | Hungaria krt. 69 | 1143 Budapest | Magyarorszag
Tel: +36 140 30 132 | e-mail: info@elkoep.hu | www.elkoep.hu
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XapakTepucTukmn

OnncaHme ycrponcrea

-SA3-04M KOMMYTUPYIOLLN 3NEMEHT OCHALLEHHbIN 4-MA HE3aBUCHMBIMI pene C NePeKTI0YAI0LIMMN
6ecnoTeHLManbHbIMY KOHTaKTamu.

- MakcumanbHasa HarpyxaemocTb koHTakTa 16 A/4000 VA/ACT.
- KaXabll 13 KOHTAKTOB MMEeET CBOW afipec 1 He3aBMCKMOe yrpaBieHue.

-Bce 4 pene VMetlT OTAENbHO BblBeAEHHbIE BXOAHbIE KNeMMbl U MOTYyT KOMMYTUPOBATb Pa3Hble
He3aBMCMMble NOTeHU K anbl.

- JnemeHT CNYXUT ONA KOMMyTauun OO 4YeTblpex He3aBUCUMbIX I'IOTpe6\/IT€J'Iel;I M Harpysok
peJ’IeDIHbIM BbIXO4OM (66CI’IOT€HL{I/IaﬂbeIM KOHTaKTOM).

- bnarogapa nepeknioyalowy M KOHTaKTam 31eMEHT MOXHO MCMONb30BaTb AN1A YNpaBeHus 4o ABYX
npveoaos 230V (Hanp. xanio3u, PONNeTsl AN MaPKU3bI).

- LED avoabl Ha nepefHe NaHenn CUrHanu3mnpyoT O COCTOAHUM KaX4OrO BbIXOAA.

- C NOMOLLbI0 KHOMOK Ha NepefHern naHenn MOXHO 8 PYYHYIO M3MEHATb COCTOAHME KOHTAKTOB
OTAENbHO KaXAoro pene.

- SA3 CTaHaPTHO NOCTaBAATCA C BapMAHTOM MaTepuana KoHTakta AgsnO,.

- SA3-04M B ncnonHennn 3-MOAYIA yctaHaBnuBaeTca B pacnpeawwT, Ha DIN peliky EN60715.

O6wwme NHCTPYKLN

OOAKMOYEHWE K CUCTEME, MOHTAXHAA IMHA BUS

MepudepnitHbie sanemeHTsl INELS3 noaknoualoTca K cucteMe NocpeacTBOM MOHTAXKHOW LUMHbI
BUS. MpoBoga OT WiHbI NOACOEANHAOTCA K KNEMMHOW MaTe 3nemMeHTOB Ha knemmbl BUS+ 1 BUS-,
npu 3TOM NPOBO/A HeNb3A MeHATb MecTamu. [Ina MOHTaxa LWnHbI BUS HYXXHO 1Cnonb3oBaTh BUTYIO
napy NPOBOAOB C AMAMETPOM CeueHwA He MeHee 0.8 MM. PEKOMEHAYETCA MCMOob30BaTh Kabesb
iINELS BUS Cable, xapakTepucTukiu Kotoporo Hambonee nosnHO yAoBNeTBOPAIOT TpeboBaHWAM
WwiHbl BUS. B cniyyae, ecnin kabenb MMeeT fiBe BUTbIe Napsbl (4 NpoBoAa) A/1A 0becrneyeHra CKOpoCTH
KOMMYHUKaLMM He PeKOMEHAYETCA MCMOMb30BaTh TOMbKO OfHY Napy 1 0be TONbKO ANA 1 AHK
WKHbI BUS. Mpy noakioueHnn 60MbLIOro KonmMyecTsa pasfmnyHbiX YCTPOWCTB, BO MHOMMX CIyYanx
MOXHO MCNonb30oBaThb kabenu JYSTY 1x2x0.8 unun JYSTY 2x2x0.8. Mpu npoknagke Wbl BUS BaxHoe
3HaYeHVe MEeET PacCTOAHME WWHbI OT JIMHUW SNeKTponepeaayn, OHO He JOMKHO ObiTb MeHee 30
M. [1NA NOBBILIEHMA MEXaHNYECKOM NPOYHOCTU Kabenel pekoMeHayeTca yorpaTb UX B 3aLUTHble
Kopoba (TpybKwM) COOTBETCTBYIOWErO AMameTpa. YCTaHOBKa LUMHbLI AOMNYCKaeT TONONOrvio Kpyra,
HO MPW 3TOM KOHeL| LUMHbI AOSKEH 3aBeLaTbCA Ha Knemmax BUS+ v BUS- anemeHTa cvctemsl. Mpw
COXpaHEeHUM BCex BbllleyKasaHHbIX TPebOoBaHWi, MakcManbHaa AnMHa OfHOrO CerMeHTa WHHbI
BUS moxeT gocturatb 500 meTpos. C yyeToM TOro, YTo nepefaya faHHbIX 1 NTaHe 3eMeHToB
OCYWeCTBAAETCA MO OAHOW W TOW e BUTOW Mnape, HeobXOAMMO MPUAEPKMBATLCA CeUeHUA
NpoBOAa C y4eTOM MaKCUMasbHOrO TOKa U NOTePU HanNpAXeHWA. MakcumanbHaa fAnnHa wiHel BUS
onpefenaeTca C y4eTom NpasunbHOro BbIbopa AnanasoHa NMTatoLLero HanpaxeHuA.

AOOTEHUMAN W LIEHTPANIbHbBIVI SNEMEHT

K ueHTpansHomy snemeHTy CU3-0TM mnn CU3-02M MOXHO NOAKMIOUMTL ABE OTAENbHbBIE LUMHDI
BUS nocpencteom knemm BUST+, BUST- 1 BUS2+, BUS2-. K Kaxaol wuHe MOXHO MOAKIIOYUTD
[0 32 2NemMeHTOoB, B LeIOM HeNOCPeACTBEHHO K LIEHTPaNbHOMY 3N1EMEHTY MOXHO MOAKMIOUNTb
no 64 anemeHToB. Kpome TOro, Heobxomumo cobmiofatb TpeboBaHMA MO MaKCMMabHOM
Harpyske Ha Kaxayto BeTBb WnHbI BUS (MakcumanoHbiil Tok 1000 mA, KOTOpbIV ABNAGTCA CYMMON
HOMMHaNbHBIX TOKOB YCTPOWCTB, MOAKMIOYEHHbIX K AaHHOW BETBM WWHbY). [nAa noakmioveHus
eavHuLY ¢ noTpebneHviem bonblie yem TA MOXHO 1MCNonb3oBaTb BPS3-01TM ana notpebnenusa 3A.
MoV HEOOXOAMMOCTH, JONONHUTENbHbIE YCTPOWCTBA MOTYT ObiTb MOAKMIOUYEHBI C UCNONb30BAHNEM
BHeLHMX MacTepos MI3-02M, KoTopble reHepupytoT e Apyrvie seTen BUS. 3Tn BHelwHWe macTepa
noakoyaotca K anemeHTy CU3 yepes cuctemHyio wuHy EBM. B uenom yepes wuny EBM K
LieHTPanbHOMY 3M1EMEHTY MOXHO MOAKNIOUNTL 0 8 anemeHTos MI3-02M.

OUTAHME CUCTEMbI
1A aneKTponuTaHnA CUCTEMbl PEKOMEHAYETCA MCNOMb30BaTb MCTOUHMK MUTaHWA KomnaHum ELKO
EP, koTopbit HasbiBaeTcA PS3-100/iNELS. PekomeHayeTca pesepBHas crcTema BHeLLHUX GaTapet,

MOAKMOUEHHBIX K UCTOUHUKY MiTaHWA PS3-T00/iNELS (cM. cxeMy MOAKMIOUEHUA SNEKTPONUTaHUA
cvcTeMbI).

OBLIAA MHOOPMALIMA

[InA GYHKLUMOHUPOBAHMA 3MeMeHTa HeOoOXOAVMO, UTOObl OH Obil MOAKIIOUEH K LieHTpanbHOMY
610Ky cnctemsl cepum CU3 nnm Kk cucteme, KOTOPas yke COAEPXKMT AaHHbIN ONOK.

Bce napameTpbl anemMeHTa HaCTPaMBaloTCA Yepes LeHTpanbHbI 6nok cepun CU3 B NporpaMmMHOM
obecneuernn iDM3.

Ha nuueBor naHenu anemeHTa HaxoamTca LED MHAVKATOP ANA UHAMKALUMM HaNPAXEHWA NUTaHna
1N KOMMYHVKaUMM C UeHTpanbHbiM 6nokom cepun CU3. Ecnm vHamkatop RUN muraet yepes
perynapHble NPOMEXYTKM BPEMEHN, 3HAUMT MPOTEKaeT MPOLECC CTaHAAPTHOM KOMMYHVKaLMN.
Ecnn ceetogmon RUN ropuT MOCTOAHHO, 3HaUWT MWTaHKe OT WWHbI MOCTYMaeT K 3NEMEHTY, HO
KOMMYyHWKaLva Ha WrHe otcyTcTeyeT. Ecnn ceetoamon RUN He ropwT, 3HaumT Ha knemmax BUS+ a
BUS- oTcyTCTBYET HanpsxeHue.

1. VIHdopm. WwinHa BUS

2. LED nHamkauma HanpaxeHna nutaH
3. LED vHAvKauwms 3amblkaHna pene

4. KoHTaKTbl pene

5. KHomKw ynpasnenus

na
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TexHn4yecKne napamerpbi

SA3-04M
. |
Bbixogabl
Bbixop: 4x nepekntoy. 16 A/AC1

KommyTrpyemoe HanpsxeHue:

250V AC, 24 VDC

KommyTupyemas MOLHOCTb:

4000 VA/AC1, 384 W/DC

MnKoBbIN TOK:

30 A; MaKc. 4 ¢. npu konebaHusax 10%

Bbixoabl pene n3onmpoBaHbl

OT BCEX BHYTPEHHUX uenem:

ycnneHHaa nsonauva

(kaT. nepeHanps. Il ans EN 60664-1)

W3onaumna mexay penenHbiMn

Bbixogamu RE1-3 n RE4:

ycnneHHaa n3onauua

(kaT. nepeHanpsx. Il ana EN 60664-1)

W3onauyma mexay penenHbiMm

Bbixogamu RE1-3:

CTaHAapTHaA nsonauma

(kaT. nepeHanpsx. Il ana EN 60664-1)

M30nAUMOHH. HanpaxeHne

OTKPbITOro KOHTaKTa pene: 1KV
MuH. KOMMYT. TOK: 100 MA
YacToTa KOMMYT. 6€3 Harpysku:

1200 muH™"
YacToTa KOMMYT. C HOM.Harpys.:

6 MUH'

MexaHuueckasa NpOYHOCTb: 3x 107
SnekTpryeckan NpoyHocTb ACT: 0.7x 10°

MHankauma Bbixoga:

4x xenTbln LED

KommyHukauna

Tvn WnHbL:

BUS

MutaHne

Hanp. nutanua/ gonyck:

27V DC,-20/+10%

MNoTepa mowHoCTU:

makc. 4 W

Hom. Tok:

70 MA (npwn 27V DC), oT wiHbI BUS

WNHAVKauma coctonHus:

3enénbin LED RUN

MopknioueHune

KnemmHas nnara:

Makc. 2.5 Mm? / 1.5 Mm? € rnb3om

YcnoBua skcnnyataunn

BnaxHocTb Bo3ayxa: Makc. 80 %
Pabouasn Temnepatypa: -20..+55°C
Cknapckan Temnepartypa: -30..+70°C

CTeneHb 3alunTbl:

snemeHT IP20, B pacnpepuute P40

Kateropus nepeHanpsxeHus:

CreneHb 3arpAsHeHuA:

2

Pabouee nonoxeHve:

npon3BonbHOe

MoHTax: B pacnpeawmt Ha DIN peiiky EN 60715
WcnonHeHne: 3-MoAayna

Pasmepbi n Bec

Pa3mepbl: 90 x 52 X 65 MM

Bec: 164 Ip.

[lepes yCTaHOBKOW YCTPOWCTBA Neper BBOAOM €ro B SKCMyaTaLmio, TLaTeNlbHO 03HaKOMbTeCh C
VHCTPYKLMAMM MO YCTAHOBKE ¥ PYKOBOACTBOM MO MHCTannaumumn cnctemsl INELS3. PykoBoacTso no
3KCMAyaTaunu npefHasHaueHo 1A MOHTaKa YCTPOMCTBA W €0 MCMOob30BaHWA. PyKOBOACTBO Mo
3KCMAyaTaL M BXOAWT B KOMIMIEKT JOKYMEHTALMM CUCTEMb YNPABIIEHNA, @ TaKXKe €r0 MOKHO CKauaTb
Ha Beb CTpaHuLe no agpecy www.inels.com. BHVMaH1e, ONacHOCTb NOPaKEHUSA SNeKTPUUECKAM
TOKOM! YCTaHOBKa ¥ MOAKMIOYEHNE MOXKET OCYLECTBAATLCA TOMBKO  KBANUGULUMPOBAHHBIM
NepCcoHanom B COOTBETCTBUM CO BCEMM EMCTBYIOWMMM HOPMATUBHBIMM akTamu. He nprikacaitecs
K 4acTAM YCTPOWCTBA, KOTOPble HAXOAATCA MOA HanpsxeHnem. ONacHOCTb ANA Xu3HW. Bo Bpema
YCTaHOBKM, TEXHWMUYECKOro OOCNYKMBaHWA, MOAEPHM3AUMM ¥ PEMOHTHBIX PaboT HeobXxoauMo
cobniofaTe NpaBuna TeXHVKKM 6e30NacHOCTW, HOPMbI, AMPEKTUBLI 1 CneuranbHble npasuna ansa
paboTbl € 3neKTpoobopyaoBaHVem. Mepes Hayanom paboT ¢ YCTPOWNCTBOM, HEOOXOAMMO, UTOObI
BCE MPOBOAA, MOAK/IOYEHHbIE YaCTU M KNeMMbl 0becToueHbl. [JaHHOe PYKOBOACTBO COAEPKUT
TONBKO 06L|ME NPUHLMIBI, KOTOPbIE AOMKHbI ObITb MPUMEHEHBI B KOHKPETHOM MHCTanNaUmu. B xoae
NPOBEPOK U TEXHWUUECKOTrO 06CNYXMBaHWUA, BCeraa nposepanTe (Mpy 06eCTOUEHHOM CETH) 3aTAXKY
KNemm.

ELKO
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SA3-04M i n E I_;@

@ /® Vierkanaliger Schaltaktor BUS System
02-96/2017 Rev.1

Characteristic Beschreibung

- Die Einheiten sind zur Schaltung von verschiedensten Verbrauchern und Lasten mit dem
potentialfreien Kontakt vorgesehen.

- SA3-02M beinhaltet 2 unabhangigen Relais mit potentialfreiem Wechselkontakt.
- Maximale Kontaktbelastbarkeit betrdgt 16 A/4000 VA/ACT.

- Jeder der Ausgangskontakte ist getrennt steuerbar und adressierbar.

- LED-Dioden auf der Vorderplatte melden den Zustand von jedem Ausgang.

- Uber die Bedientasten auf der Vorderplatte kann der Kontaktzustand der einzelnen Relais manuell
und fur jedes Relais getrennt verandert werden.

- SA3werden standardmafig in der Variante mit dem Kontaktmaterial AgSnO, geliefert.

- Dank den Umschaltkontakten kann der Aktor zur Steuerung eines Antriebes 230V benutzt
werden (z.B. Jalousien, Rollos oder Vordach), wobei durch entsprechende Verbindung der

Kontakte die Hardwareblockierung der Méglichkeit der gleichzeitigen Schaltung der Phase auf - 'f‘ =Tw -: s T ]
beide Ausgdnge sichergestellt werden kann. | T i

- Beide Relais haben selbstandig ausgefihrte Eingangsklemmen, und deshalb kénnen sie
verschiedene unabhdngige Potentiale schalten.

- SA3-02M in der Ausfiihrung 1-MODUL ist zur Montage in den Schaltschrank, auf die DINSchiene

EN60715 vorgesehen. @ -

1. Datenbus BUS

2. LED-Statusanzeige Einheit
ANSCHLUSS AN DAS SYSTEM, INSTALLATION BUS 3. LED-Ausgénge

iINELS3 Peripherieeinheiten sind an das System durch die Installation BUS verbunden. Installation 4. Relaiskontakte
Busleiter verbunden sind, an die Anschlusseinheiten an die Klemmen BUS+ und BUS-, Drdhte
konnen nicht vertauscht werden. Fur die Installation BUS ist notwendig, ein Kabel mit verdrillten
Drahtdurchmesser von weniger als 0.8 mm, mit einem empfohlenen Kabel verwenden, ist iINELS
BUS-Kabel, deren Eigenschaften am besten die Anforderungen der Installation BUS erftllen. In den Schaltbild
meisten Féllen ist es moglich das Kabel JYSTY 1x2x0.8 oder 2x2x0.8 JYSTY verwenden. Im Falle
eines Kabels mit zwei Paaren von verdrillten Leiter aufgrund der Geschwindigkeit nicht moglich
ist, der Kommunikation ein zweites Paar des anderen modulierte Signal zu verwenden, ist es BUS +
nicht moglich, innerhalb eines Kabel Einsatz ein Paar fur ein Segment BUS und das zweite Paar BUS -
fur das zweite Segment BUS. Fur die Installation BUS ist BUS entscheidend fur seine Entfernung

von den Stromleitungen in einem Abstand von mindestens 30 cm gewadhrleisten, und muss in [
Ubereinstimmung mit seinen mechanischen Eigenschaften eingebaut werden. Zur Erhéhung der
mechanischen Bestandigkeit von Kabeln empfehlen wir den Einbau in eine Rohrleitung mit einem @@@@@@@@@
geeigneten Durchmesser. Topologie-Installation BUS ist frei mit der Ausnahme eines Kreises, wobei
jedes Ende des BUS- ses ist an den Klemmen BUS + und BUS- mit eine Perifer Einheit beendet

werden. Wéhrend alle obigen Anforderungen beibehalten, erreichen die maximale Léange eines ‘
Segments des Installationsbus bis 500 Meter. Aufgrund der Datentbertragung und Bereitstellung SA3-04M 013220
von Einheiten sind in einem Paar von Drahten fuhren, ist es notwendig, den Durchmesser der ] .

Dréhte in Bezug auf Spannungsverlust an der Leitung und dem maximalen Strom gezogen zu RN RET sw1

halten. Die maximale Lange der BUS gilt mit der Ma3gabe, dass sie Toleranz Spannung eingehalten

werden. .

KAPAZITAT UND ZENTRALE

Die Zentraleinheit CU3-01M oder CU3-02M moglich, um zwei unabhangige BUS Uber die Klemmen RES .

BUST+, BUST- und BUS2+, BUS2-. Jeder BUS kann bis zu 32 Einheiten tragen, insgesamt Sie direkt

an eine zentrale Einheit zu 64 Einheiten anschliefen kénnen. Es ist auch notwendig, beachten Sie ‘

die Anforderung maximal ein Zweig der BUS Maximalstrom von 1000 mA zu unterstitzen, die die inELls sw4

Summe der Nennstrome der Gerate auf diesen Zweig des BUSses verbunden ist. Wenn Einheiten RE1 RE2 RE3

mit einer Verbrauch groRer als 1A angeschlossen werden, kann BPS3-01M mit 3A verwendet sein. w0 2

Bei Bedarf kénnen zusatzliche Einheiten kdnnen mit externen Master verbinden MI3-02M, die

beiden anderen Zweige der BUS erzeugen. Diese externen Master sind an das Gerat Uber den @@@@
l l

Allgemeine Hinweise

5. Steuertasten

RE4

SystemBUS CU3 EBM verbunden und die Gesamt ist Uber EBM-BUS an die Zentraleinheit zum

Anschluss von bis zu 8 Einheiten MI3-02M. : : :
STROMVERSORGUNG t- b= b1

Zur Versorgung System ist es moglich, Stromversorgungen von Unternehmen ELKO EP zu

verwenden, genannt PS3-100/iNELS. Empfohlene Backup-System externe Batterien mit einer L

Quelle PS3-100/iNELS (beispielhafte Darstellung des Steuersystems zu sehen). AC230V 1 1 1 d

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Um das Gerdt zu betreiben, ist es notwendig, dass das Gerdt an eine Zentraleinheit CU3 Reihe

geschaltet ist, oder in einem System, das bereits das Gerat enthélt und vergréRern somit die - 2=
Systemfunktionen. Alle Parameter werden von einer Zentraleinheit CU3 Reihe von Software iDM3 |

gesetzt. Auf der Hauptplatine Einheit, LED-Anzeige fur Stromversorgung und die Kommunikation 15 1 —o18 25 —o
mit einem zentralen CU3 Gerdt der Serie. Wenn die RUN-LED blinkt in regelmafigen Abstanden, Oﬁﬁ_om Oﬁﬁ_o
die Standard-Kommunikation. Wenn die RUN-LED dauerhaft leuchtet, ist der Antrieb BUS mit Strom

versorgt, aber das Gerat nicht auf dem BUS zu kommunizieren. Wenn die RUN-LED nicht leuchtet,

Spannung keine Klemmen BUS+ und BUS- Versorgung.

31— 4

36 46
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Technische parameter

Achtung

SA3-04M
. __________________________________________________________|]
Ausgdnge
Ausgang: 4x Wechsler 16 A/AC1
Geschaltete Spannung: 250V AC, 24V DC
Geschaltete Leistung: 4000 VA/AC1, 384 W/DC

Spitzenstrom:

30 A; max. 4 s. bei Wiederholung 10 %

Ausgangsrelais ist von der

Innenschaltung separiert:

verstdrkte Isolation
(Kategorie Il Uberspannung fiir EN 60664-1)

Isolation zwischen den Relais-

ausgangen RE1-3 und RE4:

verstarkte Isolation
(Kat. Il Uberspannung fiir EN60664-1)

Isolation zwischen den

Relaisausgdngen RE1-3:

basisisoliert
(Kategorie Il Uberspannung fiir EN 60664-1)

Isoliert. Spannungsversorgung

bei Relaiskontakt: 1kv
Minimaler geschalteter Strom: 100 mA
Frequenz der Schaltung

ohne Last: 1200 min™
Frequenz der Schaltung

mit der Nennlast: 6 min”
Mechanische Lebensdauer: 3x 107
Elektrische Lebensdauer von AC1: 0.7x 10°
Ausgangsanzeige: 4x gelbe LED
Kommunikation

Installationsbus: BUS

Stromversorgung

Versorgungsspannung / Toleranz:

27V DC,-20/+10 %

Verlustleistung:

max.4 W

Nennstrom:

70 mA (bei 27 V DC), aus dem BUS

Anzeige vom Einheitszustand:

griine LED RUN

Anschluss

Klemmleiste:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? mit Aderendhuilse

Betriebsbedingungen

Relative Luftfeuchtigkeit: max. 80 %
Betriebstemperatur: -20..4+55°C
Lagerungstemperatur: -30..+70°C
Schutzart: IP20 Gerét, IP40 mit Abdeckung im Schaltschrank

Uberspannungskategorie:

Verschmutzungsgrad: 2

Arbeitslage: beliebig

Installation: in den Schaltschrank auf die DIN-Schiene EN 60715
Ausfiihrung: 3-MODUL

Abmessungen und Gewicht

Abmessungen:

90 x 52 x65mm

Gewicht:

1649

Vor der Installation des Gerates, bevor es in Betrieb genommen wird, machen Sie sich grtindlich mit
Installationsanweisungen und Installationsanleitung System iNELS3. Die Bedienungsanleitung ist
fur die Montage Gerdte und Benutzergeraten ausgelegt. Hinweise sind in der Dokumentation von
Leitungen enthalten, und auch zum Download auf der Website www.inels.com. Achtung, Gefahr
eines elektrischen Schlages! Montage und Anschluss kann nur durch Personal mit entsprechender
elektrischer Qualifikation in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften durchgefiihrt
werden. Berlhren Sie keine Teile des Gerates, die mit Energie versorgt werden. Lebensgefahr.
Wihrend der Installation, Instandhaltung, Anderung und Reparaturarbeiten notwendig
Sicherheitsvorschriften zu beachten, Normen, Richtlinien und Sonderregelungen fur die mit
elektrischen Gerdten. Vor Beginn der Arbeiten am Gerdt, ist es notwendig, alle Drahte zu haben,
miteinander verbundenen Teilen, und die Anschlisse freigeschaltet. Dieses Handbuch enthélt nur
allgemeine Richtlinien, die in einer bestimmten Installation angewendet werden miissen. Im Zuge
der Inspektionen und Wartungen, immer Uberprifen (wahrend de - bestromt) wenn die Klemmen
angezogen sind.

ELKO
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SA3-04M

® Actuador de conmutacién, 4 canales

- n [ ] I -
— BUS System
02-96/2017 Rev.1

Caracteristica

Descripcion del dispositivo

- SA3-04M actuador de conmutacion esta equipado con 4 relés independientes con contactos
libres de potencial.

- Carga méxima de los contacto es de 16 A/4000 VA/ACT.
- Cada uno de los contactos de salida es individualmente direccionable y controlable.

- Los 4 relés tienen los terminales de entrada individuales, por lo que pueden conmutar varios
potenciales independientes.

- El actuador esta destinado para la conmutacion de hasta 4 diversos aparatos o equipos y cargas
(contacto libre de potencial).

- Con contactos conmutables se puede utilizar para controlar 2 motores de 230 V (por ejemplo,
cortinas, persianas o toldos) y con la conexion apropiada puede asegurar el bloqueo de hardware,
la conmutacion simultanea de 2 fases en ambas salidas.

- LEDs en el panel frontal indican el estado de cada salida.

- Mediante los botones de control en el panel frontal se puede cambiar el estado de los contactos
de cada relé manualmente y por separado para cada relé.

- Actuadores de conmutacion SA3 en estandar se suministran en version de contactos AgSnO,.
- SA3-04M en versidn de 3-MODULOS destinado para montaje a carril DIN EN60715.

Instrucciones generales

CONEXION AL SISTEMA, CABLEADO DE LA COMUNICACION BUS

Las unidades periféricas de INELS3 estan conectadas al sistema a través del cableado de la
instalacion BUS. Conductores del cableado estdn conectadas a los terminales de las unidades al
BUS+ y BUS-, los cables no se pueden intercambiar. Para el cableado BUS es necesario utilizar un
cable con un par de hilo trenzado de didmetro de al menos 0.8 mm, el cable recomendado es iNELS
BUS cable, cuyas caracteristicas mejor se adaptan a los requisitos del cableado BUS. En la mayoria
de los casos, también se puede utilizar el cable JYSTY 1x2x0.8 0 JYSTY 2x2x0.8. En el caso del cable
de dos pares de hilos trenzados no es posible debido a la velocidad de las comunicaciones utilizar
el sequndo par para la otra sefial modulada, es decir que no es posible dentro de un cable utilizar
un par para un cableado de comunicacién BUS y el segundo par para segundo BUS. Al cableado
de instalacion BUS es vital asegurar su distancia de las lineas de tension de fuerza (alimentacion)
a una distancia de 30 cm y debe ser instalado de acuerdo con sus propiedades mecdnicas. Para
aumentar la resistencia mecénica de los cables se recomienda la instalacién en un tubo de
didmetro adecuado. Topologia del cableado BUS es libre salvo de un circulo, cada extremo del BUS
se debe terminar en los terminales BUS+ y BUS- de una unidad periférica. Mientras se mantienen
todos los requisitos anteriores, la longitud maxima de una comunicacion BUS puede alcanzar hasta
500 m. Debido a la comunicacién de datos y la alimentacién de las unidades en un par de hilos,
es necesario mantener el didametro de los conductores con respecto a la pérdida de tension en el
cabley la corriente maxima utilizada. La longitud maxima del BUS es vélida siempre que se respete
la tolerancia de tension.

CAPACIDAD Y UNIDAD CENTRAL

A la unidad cenral CU3-01M o CU3-02M es posible conectar dos cableados BUS independientes a
través de los terminales BUS1+, BUS1-y BUS2+, BUS2-. A cada cableado de comunicacién se puede
conectar hasta 32 unidades, en total se puede conectar directamente a una unidad central hasta
64 unidades. También es necesario cumplir con el requisito, de que la carga méaxima en una rama
de comunicacién BUS de corriente maxima es 1000 mA, viene dado por la suma de las corrientes
nominales de las unidades conectadas a esta rama del cableado BUS. Al conectar unidades con
un consumo superior a 1A, se puede usar BPS3-01M con consumo de 3A. En caso de necesidad,
las unidades adicionales se pueden conectar usando masters externos MI3-02M cuales generan
otras dos ramas del BUS. Estos masters externos estan conectados a la unidad central CU3 a través
del cableado de sistema EBM y en total se puede a través del cableado EBM a una unidad central
conectar hasta 8 unidades MI3-02M.

ALIMENTACION DEL SISTEMA

Para alimentacion del sistema es utilizan fuentes de alimentacion del fabricante ELKO EP con
nombre PS3-100/iNELS. Recomendamos el sistema tener conectado con baterfas externas
conectado a la fuente de alimentacion PS3-100/iNELS (ver diagrama ejemplar de la conexién del
sistema de control).

INFORMACION GENERAL

Para funcionamiento de la unidad, es necesario que la unidad esta conectada a la unidad central

serie CU3, 0 a un sistema que ya contiene esta unidad y asi se amplia las funciones del sistema.
Todos los pardmetros se ajustan mediante la unidad central serie CU3 en la programa iDM3.

En la placa base de la unidad hay LED diodo RUN, que indica alimentacién y la comunicacion con
la unidad central de la serie CU3. En el caso de que el LED RUN parpadea en intervalos regulares,
procede la comunicacion estandar. Si el LED RUN esta constantemente encendido, la unidad esta
alimentada desde el cableado BUS, pero la unidad no se esta comunicando en el cableado. Si el
LED RUN no se ilumina, en los terminales BUS+ y BUS- no estd presente la tensién de alimentacion.

1. Cableado de comunicacién BUS

2. LED indicacién del estado de la unidad

3. LED indicacién de las salidas
4. Contactos de reles

5. Botones de control

Conexion
BUS +
BUS -
-
1
|
RRRRIIRIIJIQ)
SA3-0AM 013220
3’\1 RE1 3
RE2 g
RE3 g
inELs ™ !
RE1 RE2 RE3
elefela[a]z|s[s]s
RRIRIRIRIRIRRW)
J J I J
H . L= 4
L B ® X
AC 230V N 1 )| 1 d
1 2

150—\'\::218
16
3
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Especificaciones

Advertencia

SA3-04M
. __ |
Salidas
Salida: 4x de conmutacion 16 A/AC1
Tensién de conmutacion: 250V AC, 24V DC
Potencia conmutable: 4000 VA/AC1, 384 W/DC

Pico de corriente:

30 A; max. 4 s en ciclo de trabajo 10 %

Las salidas de relé separadas de

todos los circuitos internos:

aislamiento reforzado

(cat. sobretension sobre EN 60664-1)

Aislamiento entre salidas de
relés RE1-3 y RE4:

aislamiento reforzado

(cat. sobretension sobre EN60664-1)

Aislamiento entre salidas de
relés RE1-3:

aislamiento basico
(cat. sobretension sobre EN 60664-1)

Tensién de aisl. del cont. relé

abierto: 1kV
Corriente de conmutacién minima: 100 mA
Frecuencia de conm. sin

carga: 1200 min”
Frec. de conm. con carga

nominal: 6 min"
Vida mecanica: 3x 107
Vida eléctrica ACT: 0.7x 10°

Indicacién de funcionamiento:

4x amarillo LED

Comunicacién

Cableado de instalacion:

BUS

Alimentacién

Alimentacion tension / tolerancia:

27V DC,-20/+10 %

Pérdida de potencia:

max.4 W

Corr. nominal:

70 mA (en 27 V DQ), del cableado BUS

Indicacion del estado de la unidad:

verde LED RUN

Conexion

Terminales:

maéx. 2.5/ 1.5 mm? con manguera

Funcionemiento

Humedad del ambiente: max. 80 %
Temperatura de funcionamiento: -20..4+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C

Grado de proteccion:

IP20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro

Categoria de sobretension:

Grado de contaminacién:

2

Posicion de funcionamiento:

cualquiera

Montaje:

al cuadro eléctrico en carril DIN EN 60715

Version:

3-MODULO

Dimensiones y peso

Dimensiones:

90 x 52 x65mm

Peso:

1649

Antes de instalar el dispositivo y antes de ponerlo en funcionamiento, familiaricese a fondo con
las instrucciones de montaje y manual de instalacién del sistema iNELS3. Las instrucciones de uso
se designa para el montaje del dispositivo y el usuario del dispositivo. Las instrucciones son parte
de la documentacién de instalacion eléctrica, y también se pueden descargar en la pdgina web
www.elkoep.es. Atencién al manipular con producto, peligro de descarga eléctrica! La instalacion
y la conexién se puede hacer sélo por personal con cualificacion eléctrica apropiada de acuerdo
con la normativa aplicable. No toque las partes del dispositivo que estan bajo la tension. Peligro
de amenazar la vida. Para la instalacion, mantenimiento, modificaciones y reparaciones deben
observar las normas de seguridad, normas, directivas y reglamentos especiales para trabajar con
equipos eléctricos. Antes de empezar a trabajar con el dispositivo es esencial tener todos los cables,
partes conectadas y terminales sin la tensién. Este manual contiene sélo las instrucciones generales
que deben ser aplicados en esta instalacion determinada. En el curso de las inspecciones vy el
mantenimiento, compruebe siempre (sin la tenidn) si estan apretados corectamente los terminales.

ELKO
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